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WE LIKE TO KEEP YOU
INFORMED AND SAFE.

Enhorabuena, es usted el orgulloso propietario de un dispositivo
IONIQ ONE.

Lea atentamente el manual de instrucciones antes de la puesta en
marcha y respete las indicaciones de seguridad. Guarde el manual de
instrucciones en un lugar seguro y adjuntelo al producto por si alguna
vez se lo deja a amigos, familiares u otras personas.

Si tiene alguna pregunta, sugerencia o solicitud, no dude en ponerse
en contacto con nosotros en cualquier momento a través del nimero
de teléfono que figura en el reverso o a través del sitio web www.
ionigskin-us.com.

Si es necesario, también puede descargar alli el manual de
instrucciones.

Explicacion de los simbolos utilizados

Este simbolo indica un peligro potencial para usted o un riesgo
potencial para el dispositivo. Bajo este simbolo encontrara
informacién importante sobre cémo evitar lesiones y dafios en
el dispositivo.

Lea el manual de instrucciones antes de utilizar el
|| || dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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Indicaciones de seguridad

46

jAtencion! Lea detenidamente todas las indicaciones
de seguridad, las instrucciones y las ilustraciones. El
incumplimiento de las siguientes instrucciones puede
provocar una descarga eléctrica, unincendio y/o lesiones
graves. Guarde el manual de instrucciones en un lugar
seguro y adjuntelo al producto por si alguna vez se lo
deja a alguien.

Este dispositivo puede ser utilizado por nifios a partir de
ocho aflos y personas con capacidades fisicas, sensoriales
o mentales reducidas o con falta de experiencia y/o
conocimientos, aunque solo si estan bajo supervision o si
han sido instruidos acerca del uso seguro de este dispositivo
y comprenden los peligros que este entrafia. Los nifios no
deben jugar con el dispositivo. La limpieza y el
mantenimientodelusuarionodebenserrealizados
por niflos, a menos que estén supervisados.

Las mujeres embarazadas y las personas que
lleven dispositivos médicos de funcionamiento
eléctrico (por ejemplo, marcapasos, audifonos, bombas de
insulina, etc.) dentro o sobre el cuerpo no deben utilizar este
dispositivo ni ser rociados con él.

Mantenga la boca cerrada durante el uso y evite respirar
profundamente. Las mucosas podrianirritarse con el producto
cosmético.

No pulverizar en heridas abiertas.

Cierre los ojos si pulveriza cerca de la cara. En caso de
contacto con los ojos, aclare bien el producto cosmético y
consulte a un médico en caso de irritacion grave.

IONIQ ONE esta diseflado principalmente para rociar el
propio cuerpo. Si pulveriza a otra persona con IONIQ ONE,

toque la piel de la otra persona con su mano y mantenga el
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contacto para evitar la carga electrostatica.

Utilice unicamente cartuchos originales. No intente rellenar
los cartuchos. El uso de cartuchos no originales puede causar
problemas técnicos en el dispositivo o dafios a la salud del
usuario.

Se debe supervisar a los niflos para asegurarse de que no
jueguen con el aparato.

El dispositivo contiene una bateria que no se puede
reemplazar.

Cuando recargue la bateria, use solo con la unidad de
suministro ICPO6C-050-1000B.

No cargue nunca el dispositivo si estd dafilado (por ejemplo,
grietas en la carcasa). Una bateria dafiada puede explotar o
provocar un incendio.

No cargue ni utilice el aparato cerca de recipientes llenos de
agua.

ADVERTENCIA:Parareducirelriesgode quemaduras,electrocucion,
incendio o lesiones a las personas:

Se necesita supervision de cerca cuando este aparato sea
usado por nifios o se use cerca de nifios o personas con
ciertas discapacidades.

Use este aparato solo para su uso previsto segun se describe
en este manual. No use accesorios no recomendados por el
fabricante.

Nunca opere este aparato si su enchufe o cable estan
daflados, si no funciona correctamente o si se ha caido, esta
daflado o ha caido en agua.

Utilice y almacene el dispositivo y los cartuchos solo
a temperaturas entre 32 °F y 104 °F (O °C y 40 °C). Se
recomiendan 77 °F (25°C) Evite la exposicion prolongada a la
luz solar directa y guarde el dispositivo y los cartuchos en la
bolsa de transporte suministrada.

No utilice el dispositivo cerca de fuentes de ignicion como
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llamas, cigarrillos encendidos y superficies calientes. El
liquido rociado podria inflamarse.

Cuando utilice el aparato, mantenga una distancia de unos
2,2 yd (2 m) con respecto a dispositivos eléctricos para evitar
perturbaciones causadas por la electrostatica.

No utilice el dispositivo en aviones u hospitales.

Asegurese de no rociar objetos o personas accidentalmente. Si
es posible, mantenga una distancia de unos 2,2 yd (2 m). Cubra
los suelos/las superficies sensibles (por ejemplo, con una toalla
de bafo).

Mantenga el dispositivo en un lugar seguro fuera del alcance
de los nilos menores de 8 afios.

Apague el dispositivo inmediatamente si se produce un
funcionamiento erréneo.

El dispositivo no debe abrirse de forma independiente para
realizar reparaciones. Contacte con el servicio de atencidon
al cliente.

Limpie el campo de boquillas regularmente. Si las boquillas
estdn obstruidas, el liquido puede salir del dispositivo y
provocar un funcionamiento erréneo.

Limpie el dispositivo Unicamente cuando esté apagado y no
esté cargando. Limpie la superficie del dispositivo Unicamente
con un pafio himedo y jabdn suave.

Apague el dispositivo antes de limpiar un campo de boquillas
obstruido. No utilice objetos afilados para la limpieza.
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Indicaciones y elementos de mando

c\\ Indicador Bluetooth
- Parpadea lentamente durante la bisqueda de conexién (max. 30

segundos).
Se ilumina de forma constante después de una conexion correcta.
Se apaga cuando se pierde la conexion.

“: Estado de carga de la bater(a
Cuanto méds rdpido sea el parpadeo, menor serd el nivel de carga
(lentamente: <5 minutos; réapido: <2 minutos).
Parpadea lentamente durante la carga, se ilumina de forma
constante cuando la carga ha finalizado.

Estado del cartucho

6 Parpadea cuando se extrae el cartucho o cuando se ha sustituido
el cartucho por otro producto IONIQ sin haber apagado
previamente el dispositivo. Se apaga cuando se vuelve a insertar el
cartucho original.
También parpadea cuando el nivel de llenado del cartucho es bajo.
Cuanto méds rdpido sea el parpadeo, menor serd el nivel de llenado
(tenga preparado un cartucho de repuesto).

IQ IQ

Se ilumina constantemente cuando el dispositivo estd encendido.
Parpadea en caso de funcionamiento erréneo (para informacién
sobre posibles soluciones, véase el capftulo 05 «Ayuda en caso de
problemas»).

¢ Interruptor de encendido/apagado
Enciende el dispositivo e inicia la bisqueda de conexién.
Mantenga el interruptor pulsado durante mds de 10 segundos para
reiniciar el dispositivo.

Botones de disparo

Presione ambos botones de disparo cuando el dispositivo esté
encendido para comenzar a pulverizar, durante la pulverizacién
puede volver a soltar uno de los botones de disparo.

Mantenga pulsados los dos botones de disparo y el interruptor de
encendido/apagado simulténeamente para limpiar un campo de
boquillas obstruido con un chorro concentrado.

Al pulsar y soltar el interruptor de encendido/apagado y los botones de
disparo, se puede oir como la bomba impulsa el liquido fuera o dentro del
cartucho. Estos ruidos son normales y no son motivo de preocupacion.
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Significado de vibraciones

Vibrar dos veces
< Como respuesta positiva (por ejemplo, una conexién
Bluetooth correcta), el dispositivo vibra dos veces.

dispositivo vibra tres veces.

Vibraciéon permanente
Un cartucho se ha extraido con el dispositivo IONIQ
< > ONE encendido. Vuelva a insertar inmediatamente
el cartucho extraido y apague el dispositivo IONIQ
min ONE antes de volver a cambiar el cartucho. El liquido
residual que auln contiene el dispositivo IONIQ ONE se
bombea hacia fuera al cabo de poco tiempo y provoca
la contaminacién del cartucho recién insertado o del
entorno. Los cartuchos contaminados ya no se pueden
utilizar.

Vibrar tres veces
< > En caso de error (por ejemplo, cartucho vacio), el
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Ayuda en caso de problemas

El dispositivo no debe abrirse de forma independiente para
realizar reparaciones. Contacte con el servicio de atencion al
cliente.

Problema Posible solucién

IONIQ ONE no «  Se haretirado el cartucho con el dispositivo

pulveriza y vibra encendido y se ha cambiado por uno de otro tipo

constantemente (A parpadea). Vuelva a insertar inmediatamente
el cartucho original y apague el dispositivo, de
lo contrario, el cartucho recién insertado o el
entorno se contaminaran con el liquido residual del
dispositivo. Los cartuchos contaminados ya no se
pueden utilizar.

IONIQ ONE no . Bateria agotada, cargue la bateria.

rocia «  Cartucho vacio ( A parpadea), cambie el cartucho.

+ Falta el adaptador del cartucho (IQy 4 parpadean),
inserte el adaptador (véase el capitulo «Limpieza y
cuidadoy»).

« Sielcampo de boquillas esta bloqueado, introduzca
el cartucho de limpieza y apunte el dispositivo hacia
un lavabo (recipiente) y mantenga pulsados los dos
botones de disparo durante varios segundos para
eliminar la obstruccién. Si no lo consigue, limpie el
campo de boquillas como se describe en el capitulo
«Limpieza y cuidado».

« Los botones de disparo se han atascado. Siga
la guia de solucién en www.ionigskin-us.com o
poéngase en contacto con el servicio de atencién al
cliente.

. |ONIQ ONE defectuoso (todos los indicadores
parpadean continuamente), péngase en contacto
con el servicio de atencién al cliente.

El cartucho « Rosca bloqueada, limpie la rosca.
no se sujeta
correctamente
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Problema

Posible solucién

El cartucho no se
detecta

El cartucho no estd bien colocado, enrésquelo
hasta el tope.

El cartucho no es original o ha sido recargado ( 4
parpadea), utilice Unicamente cartuchos originales
IONIQ.

El cartucho no se
detecta

El cartucho retirado con el dispositivo encendido y
se ha cambiado por uno de otro tipo ( 4 parpadea),
vuelva a insertar el cartucho original y apague el
dispositivo antes de cambiar el cartucho de nuevo.
IONIQ ONE defectuoso (todos los indicadores
parpadean continuamente), pdngase en contacto
con el servicio de atencidn al cliente.

Cartucho defectuoso/contaminado, utilice otro
cartucho.

Aplicacién
irregular/
con huecos

Aplicacién incorrecta (por ejemplo, distancia,
velocidad, etc. erréneas), observe las instrucciones
del capitulo «Consejos».

La superficie ya no es uniforme, no frote el liquido
con la mano después de la aplicacion.

Campo de boquillas sucio, limpie el campo de
boquillas.

La aplicacidn
no fue uniforme
(manchas blancas

Exceso de humedad en la piel, el campo de
boquillas o el dispositivo. Seque bien la piel, el
campo de boquillas, la zona detrds de este y el

en la piel) dispositivo antes de una nueva aplicacion.
Campo de . El campo de boquillas no esta bien colocado,
boquillas encaje el campo de boquillas completamente
con fugas (véase el capitulo «Limpieza y cuidado»).

. Campo de boquillas dafiado.
IONIQ ONE - Mantenga accionado el interruptor de encendido/
no funciona apagado durante mas de 10 segundos para reiniciar
correctamente el dispositivo.

Si estos consejos no le ayudan a solucionar el problema, pdngase en contacto
con nuestro servicio de atencion al cliente en www.ionigskin-us.com o a través
de los datos de contacto que aparecen en la dltima pdgina de este manual de

instrucciones.
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BATERIAS DE IONES DE LITIO

Si este producto estd equipado con una bateria de iones de litio,
dicha bateria debe recogerse, reciclarse o eliminarse de manera
segura para el medio ambiente.

Visite www.call2recycle.org o llame al 1-877-723-1297 para obtener
mas informacién acerca de la eliminacién adecuada de baterias de
iones de litio (Li-ion) o para conocer lugares cerca de usted donde
se pueden reciclar las baterias.

callzZrecycle
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Garantia limitada

Este producto, fabricado por la IONIQ, estd garantizado contra defectos de materiales y
de mano de obra por dos afios a partir de la fecha de compra siempre y cuando se utilice
de acuerdo con las recomendaciones e intrucciones impresas de Wagner. Esta garantia
no cubre dafios ocasionados por el uso incorrecto, accidentes, negligencia por parte del
usario o el desgaste normal. Esta garantia no cubre cualquier defecto o dafio ocasionado
por el servicio o las reparaciones llevadas a cabo fuera de un IONIQ.

CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA RFERENTE AL POTENCIAL COMERCIAL O
ADAPTABILIDAD PARA UN USO PARTICULAR SE LIMITA A DOS ANOS A PARTIR DE LA
FECHA DE COMPRA. IONIQ EN NINGUN CASO SERA RESPONSABLE DE CUALQUIER
DANO DIRECTO O INDIRECTO DE CUALQUIER TIPO, YA SEA POR VIOLACION DE
ESTA GARANTIA O CUALQUIER OTRA RAZON. ESTA GARANTIA NO SE APLICA A LOS
ACCESORIOS.

ESTE PRODUCTO ESTA DISENADO PARA SER UTILIZADO EN EL HOGAR UNICAMENTE.
SI SE UTILIZA PARA PROPOSITOS COMERCIALES O DE ALQUILER, ESTA GARANTIA ES
VALIDA UNICAMENTE DURANTE 30 DIAS A PARTIR DE LA FECHA DE COMPRA.

Si cualquier producto presenta defectos de materiales o de mano de obra durante el
periodo de garantia, devuélvalo junto con la factura de compra y transporte prepagado a
IONIQ. IONIQ reparara o reemplazara el producto (a la opcion de IONIQ) y lo regresard a
usted mediante flete prepagado.

ALGUNOS ESTADOS, DEPARTAMENTOS O PROVINCIAS NO PERMITEN LIMITACIONES
EN CUANTO AL PERIODO DE VALIDEZ DE UNA GARANTIA IMPLICITA NI LA EXCLUSION
DE DANOS DIRECTOS O INDIRECTOS. POR LA TANTO, LA LIMITACION Y LA EXCLUSION
ANTERIOR PUEDEN NO APLICARSE A USTED. ESTA GARANTIA LE OTORGA DERECHOS
LEGALES ESPECIFICOS Y USTED TAMBIEN PUEDE TENER OTROS DERECHOS QUE
VARIAN DE UNA LOCALIDAD A OTRA.

Para obtener ayuda con su pulverizador IONIQ ONE, comuniquese con nuestro equipo
de Servicio al Cliente por teléfono al 833-IONIQUS; correo electrdnico: productsupport@
ionigskin-us.com; o puede encontrar soporte en nuestro sitio web www.ionigskin-us.
com.
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